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Assemblée Parlementaire Euro-L atino Américaine H
Assembleia Parlamentar Euro-Latino-Americana —
Parlamentarische Versammlung Europa-L ateinamerika

Declaracion de los Copresidentesde
la Asamblea Parlamentaria Eur o-L atinoamericana (Eur oL at)
de 13 de diciembre de 2019, Ciudad de Panama, Panamé&

Los Copresidentes de la Asamblea Parlamentaria Euro-L atinoamericana (EuroL at), €
Presidente del Parlamento Latinoamericano Jorge Pizarro y € diputado a Parlamento
Europeo Javi Lopez, de conformidad con € articulo 18 del Reglamento de la Asamblea
y con ocasion de la 122 sesién plenaria ordinaria de la Asamblea celebrada del 12 a 13
de diciembre de 2019 en |a Ciudad de Panama (Panama) declaran:

1

Lademocracia, lapaz, |os derechos humanosy las libertades fundamentales no se
defienden solas, sino que precisan de una labor continuada y decidida por parte
de los poderes publicos, de los partidos politicos, de las organizaciones de la
sociedad civil y de la ciudadania para protegerlas, consolidarlas y desarrollarlas.
Aceptar las reglas democréticas establecidas en los marcos constitucionales
basadas en los valores de la democracia, la separacion de poderesy las libertades
publicas y laindependencia del poder judicial, asi como el respeto a pluralismo
politico y a los derechos humanos es e Gnico camino para fortalecer nuestras
democracias.

Constatamos que la desinformacion y las noticias falsas estan siendo utilizadas
para debilitar la institucionalidad de |os paises en e mundo. Esta nueva realidad
nos exige a abordar estrategias globales y medidas y acciones conjuntas.

Expresamos nuestro convencimiento sobre la necesidad de fomentar marcos
institucionales rigurosos, consolidar e impulsar € desarrollo democrético en
ambos continentes y conseguir instituciones verdaderamente inclusivas, basadas
en €l respeto al orden constitucional, laintegridad y transparencia de |os procesos
electorales, el imperio delaLey y los derechos humanos.

Consideramos que ante | as crecientes sefial es de acel eracion del cambio climatico
la comunidad internacional debe intensificar sus esfuerzos para combatirlo
mediante compromisos concretos. Por ello, estimamos que la COP25 en Madrid
deberia marcar un punto de inflexién decisivo en esta lucha. Reiteramos nuestro
firme apoyo a Acuerdo de Paris sobre e Cambio Climatico, y por €llo
lamentamos profundamente la reciente retirada de los Estados Unidos del
Acuerdo. Por otra parte, valoramos muy positivamente e reciente llamamiento
del Parlamento Europeo ala Unién Europea paraalcanzar laneutralidad climatica
amastardar en 2050, y a establecer un objetivo de reduccion de emisiones hacia
el 55%, en comparacion con los niveles de 1990, para 2030 y hacemos un
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[lamamiento alas dos regiones para que refuercen sus estrategias para combatir e
cambio climatico con la mismaambicion.

4. Igualmente hacemos un Ilamamiento para una aplicacion rgpiday completade la
Agenda 2030 para € Desarrollo Sostenible a nivel internacional, nacional,
regional y local, mediante la gjecucion de programas disefiados por 1os poderes
publicos en todos sus niveles, en aras de un desarrollo inclusivo y sostenible.

5. Constatamos que ladesigual dad contintia siendo uno de los problemas principales
denuestras sociedadesy el principal reto a que se enfrentan nuestras democracias,
tanto en Europa como en AméricalLatinay € Caribe. A ello se suma ladebilidad
delas democracias, ladifusa separacion de poderes, la corrupcion, lainseguridad,
la falta de respuestas a los problemas de los ciudadanos, asi como la falta de
perspectivas de futuro, 10 que genera la desconfianza en la clase politicay €
sistema democrético y refuerza el auge de los discursos politicos populistas y
nacionalistas. Consideramos que debemos continuar trabgjando para cerrar la
brecha de desigualdad, enfrentar |as tendencias autoritarias y encontrar soluciones
a las situaciones politicas que han provocado oleadas de refugiados tanto en
Europa como en América Latinay € Caribe. Esto a su vez mejorara la vida
econdémicay socia en ambas regiones.

6. Requerimos alaUnion Europeay a AméricaLatinay el Caribe que intensifiquen
sus esfuerzos para reducir las desigualdades sociales y megjorar € nivel de vida,
un tema gue sigue siendo para nosotros uno de los ambitos prioritarios donde se
necesitan acciones decididas para acanzar resultados tangibles. Creemos que es
necesario fortalecer politicas publicas a largo plazo para luchar contra la
desigualdad y fomentar la cohesion social, asi como €l acceso a servicios publicos
esenciales y de calidad, como la educacion, la salud y la justicia. Se necesita
avanzar hacia modelos de desarrollo econdmico industrial basados en la
innovacion y la economia circular y que cuenten con sistemas de recaudacion
progresiva y programas de lucha contra el fraude fiscal y blanqueo de capitales.
Nuestros gobiernos deben continuar persiguiendo estos objetivos mediante un
acuerdo, manteniendo siempre los principios generales de democracia, dignidad
humana, derechos humanosy las normas de laOIT. Consideramos que es positivo
seguir potenciando programas de la UE como Eurosocial, Cosmey ERASMUS.

7. La violencia y la inseguridad son temas de altisima sensibilidad que afectan a
muchas zonas de Europa 'y de América Latinay € Caribe, especiamente a los
sectores mas vulnerables de la sociedad. Nos comprometemos a promover la
cooperacion en e desarrollo de politicas de seguridad publica que reduzcan los
alarmantes indices de violencia, eleven los principios democréticos, promuevan
el respeto alos derechos humanos y una cultura de paz y de convivencia

8. Reiteramos nuestro deseo de reforzar 10os mecani smos de cooperacion birregional
al mas ato nivel para potenciar nuestra agenda comun. En ese sentido, exigimos
alos gobiernos que reanuden cuanto antes las Cumbres UE-CELAC. El objetivo
ultimo de alcanzar una verdadera Asociacion Estratégica Birregional resulta mas
pertinente que nunca, y por €llo acogemos positivamente la Comunicacion
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10.

11.

12.

conjunta "La Unién Europea, América Latinay el Caribe: aunar fuerzas para un
futuro comun” que propone reforzar la asociacion politica de la UE con América
Latinay el Caribe.

Reafirmamos la necesidad de continuar trabajando con mayor intensidad por la
igualdad de género, asi como de desarrollar unalegislacion adecuaday programas
de lucha contra la violencia de género. La mayor participacion de las mujeres en
lavidapolitica, socia y econdmica, asi como laeliminacion delaviolencia contra
las mujeres, son objetivos prioritarios comunes paraambas regiones. LaAsamblea
EuroLat hainfluido en las politicas birregionales en esta materia contribuyendo,
entre otros, a la formulacion del capitulo sobre género en € Plan de Accién
CELAC-UE y alainclusion de un capitulo sobre género en e futuro Acuerdo de
Asociacion UE-Chile.

Exigimos que se garantice en nuestros territorios la integridad fisicay moral de
los grupos sociales minoritarios o vulnerables, como €l colectivo LGTBIQ+, las
comunidades indigenasy de afrolatinos, entre otros, y su disfrute pleno y efectivo
delosderechos politicos, econdmicos, sociaesy culturales. Pedimosalos Estados
delaUE y LAC que lancen campafias de concienciacion en materia de igualdad,
desarrollen planes de accion con igualdad de oportunidades para proteger de
forma eficaz a los grupos minoritarios o vulnerables, persigan y castiguen alos
autores de cualquier violacion de los derechos de estos col ectivos y apoyen a sus
victimas.

Destacamos €l papel central que desempefia la sociedad civil en la vida publica
para garantizar la construccion democrética, la justicia social, € respeto de los
derechos humanos y la sostenibilidad ambiental. Opinamos que la sociedad civil
esfundamental para promover latransparencia, larendicion de cuentasy labuena
gobernanza, en particular en la lucha contra la corrupcion, € autoritarismo y €
extremismo violento. Subrayamos la necesidad de garantizar que los opositores
politicos, lideres sociales, politicos y medioambiental es puedan gjercer su trabajo
libremente y en condiciones de seguridad, y condenamos cuaquier acto de
hostigamiento, acoso, amenaza y criminalizacion, estigmatizacion o difamacién
de los representantes politicos y de las organizaciones de la sociedad civil.

Expresamos nuestro fuerte compromiso con el fortalecimiento de un sistema
comercial multilateral basado en reglas, justo, abierto y transparente, basado en
las normas de la OMC. Observamos con preocupacion la creciente tension
derivada de medidas proteccionistas y de guerras comerciales. Subrayamos la
necesidad de trabagjar juntos para que nuestros acuerdos comercial es respeten las
mas altas normas en materia social y ambiental y de seguridad alimentaria. Las
condiciones laboral es decentes deben ser fortalecidas y protegidas, como también
los derechos de las comunidades indigenas y afrolatinas, a tiempo que la
deforestacion y la desertificacion, deben ser combatidas. La inclusiéon e
implementacion delos objetivos del Acuerdo de Paris deben ser €l principio rector
de todos nuestros acuerdos.
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13. Celebramos el proceso negociador en €l que participan nuestras naciones con
objeto de aprobar nuevos acuerdos, modernizar acuerdos existentes o extenderlos
aotros paises de nuestras regiones. Estos acuerdos son un €lemento importante de
nuestra asoci acion estratégica que reforzara nuestros vinculos. En este sentido:

Nos felicitamos del acuerdo de principio acanzado el 21 de abril de 2018
entre la UE y México con vistas a la modernizacion del Acuerdo Global
entre ambas partes y pedimos su pronta ratificacion.

Nos congratulamos igualmente por €l acuerdo de principio logrado el 28
de junio de 2019 entre la UE y los Estados miembros del Mercosur:
Argentina, Brasil Paraguay y Uruguay, tras mas de 20 afios de
negociaciones. Subrayamos la gran importancia de las disposiciones de
desarrollo sostenible establecidas en €l capitulo comercial y sostenible del
acuerdo, y la necesidad de garantizar su aplicabilidad. Es un acuerdo que
se aplicaraa 780 millones de ciudadanosy reforzaralos estrechos vincul os
politicos, econdmicos y sociales ente la UE y los Estados miembros de
Mercosur. Invitamos a todas las partes del acuerdo a debatirlo,
considerarlo v ratificarlo rapidamente y a respetar su compromiso de
implementar efectivamente el Acuerdo de Paris.

Apoyamos plenamente el actual proceso de modernizacion del Acuerdo
de Asociacion UE-Chile, cuyas negociaciones han entrado en una fase
crucial, y pedimos alos negociadores de ambas partes que reconcilien sus
posiciones con vistas aun acuerdo final.

Pedimos alos gobiernos y alos Parlamentos de | os Estados miembros que
aln no lo han hecho que ratifiquen sin demora el Acuerdo de Asociacion
Unidn Europea - Centroamérica aprobado en 2012.

Constatamos lafirmael 12 de diciembre de 2016 del Acuerdo de Didogo
Politico y Cooperacion (ADPC) entrelaUE y Cuba, y su entrada en vigor
provisional € 1 de noviembre de 2017, que ha sido ratificado por 27 de
los 28 estados miembros. El cumplimiento integro y efectivo del ADPC
debe contribuir al desarrollo del didlogo politico, la cooperacion, las
relaciones econdmicas y comerciales con la UE, sus Estados miembros,
sobre la base del respeto, la reciprocidad e igualdad y observando las
normas del derecho internacional, asi como los principios consagrados en
la Carta de las Naciones Unidas.

14. Manifestamos nuestra profunda preocupacion por la agudizacion del fendmeno
migratorio en lasdosregionesy en & mundo en general, ocasionado por multiples
factores como € cambio climético, los desastres naturales, las guerras y los
conflictos politicosy, principalmente, por lainjusticiasocia que af ectaaenormes
colectivos sociales que sufren de inseguridad alimentaria, desempleo, violencia,
sobreviven en medio de precarias economias de subsistencia y sufren la
desatencion del Estado. La dificil situacion de Venezuela con 4.6 millones de
emigrantes segin ACNUR-OIM, y otros varios millones en Haiti, México y
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15.

16.

17.

18.

Centroamérica, en América Latinay el Caribe; y los flujos migratorios de Africa
hacia Europa, son representativos de la complejidad del problema. Consideramos
que los gobiernos y los Parlamentos de la Unién Europea y los paises de la
CELAC deben abordar |os desafios de lamigracion através de un dialogo politico
gue revierta la situacion y con un enfoque integral y coordinado a través de una
Alianza Estratégica. Reconocemos que, dada la actual crisis migratoria y de
refugiados en las dos regiones, es necesario movilizar e apoyo financiero y
presupuestario paralos paises mas afectados y |os colectivos mas vulnerables, asi
como garantizar una mayor visibilidad y conciencia sobre las causas politicas de
lasituacion.

Expresamos |a preocupacion por el alarmante crecimiento del crimen organizado
y sus complgjas redes internacionales, asi como la enorme capacidad que tiene
para corromper funcionarios en todos los niveles, comprar conciencias y
garantizar la impunidad de sus operaciones. Cada vez se interconectan mas las
diversas practicas del crimen organizado como son e narcotréfico, la trata de
personas, € contrabando, € trafico ilegal de armas y otras, en una complgja
marafia que superala capacidad de reaccion de los Estados individua mente.

Nos felicitamos por la cooperacion birregional en larespuesta ala produccion de
drogas ilicitas, € trafico de drogas y sus delitos enlazados, que tuvo uno de sus
mas recientes exponentes en la XXI| Reunion de Alto Nivel del Mecanismo UE-
CELAC de Cooperacion y Coordinacion sobre Drogas celebrada en Paramaribo
en junio de este afo. Celebramos €l trabajo de COPOLAD I1, que es &l programa
financiado por laUE para proporcionar apoyo alos paises LAC frentea problema
deladroga, y deseamos que sus potencialidades se desarrollen a maximo.

Expresamos nuestra preocupacion por e problema de |a desaparicion de menores.
Reiteramos la necesidad de un registro internacional sistematico y con una base
de datosde ADN de todos | os casos de desaparicion de nifios, y € establecimiento
de procedimientos que permitan una investigacion inmediata. Ademas, creemos
gue es necesario contar con un sistema especifico de aerta preventiva
internacional, regional y nacional para casos de desaparicion de menores.
Instamos a la promocion de la cooperacion interinstituciona y al intercambio de
buenas précticas entre |as dos regiones.

Expresamos nuestra preocupacion por € aumento de la mineria ilegal, sin la
atencion respectiva de los gobiernos, generando serios problemas sociales,
ambientales, econdmicos y de salud, que estan exterminando sisteméaticamente a
las poblaciones indigenas. La contaminacion de los rios, la deforestacion, el
impacto en las comunidades indigenas, la proliferacion de bandas criminales
alrededor del negocio, son otros de los muchos efectos que han generado tanto
esta préctica ilegal, como algunas actividades mineras que no cumplen los
estdndares ambientaes internacionales. Pedimos a los Estados de la UE y ALC
que desarrollen estrategias conjuntas para implementar controles estrictos sobre
lamineriaartesanal, sobre | as multinacional es que se benefician de estos recursos,
para restringir € uso de insumos toxicos para e medio ambiente como €l
mercurio, €l cianuro y € arsénico, asi como la implementacién de programas de
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desarrollo en comunidades, que no tienen otra opcion que involucrarse en la
ilegalidad.

19.  Observamos con preocupacion la penetracion de las organizaciones criminalesen
las instituciones estatales, pervirtiendo la economia de los Estados a través del
lavado de dinero generado por actividades ilegales como € narcotrafico, que
afecta decisivamente la estabilidad y € desarrollo. Estas actividades delictivas no
solo afectan individualmente a los paises sino también ala estabilidad general de
laregion. Las amenazas deben resol verse mediante acciones concertadas lideradas
por la comunidad internacional, apoyando a los paises afectados.
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